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ANNIVERSARY

1: Today’s Scripture Reading, 17th May 2026 Bulletin 23/2026

Second Palm Sunday
WAULEULLELNOF SNLOELL 23:12-35
Qurwnpniphii Monnup Yhwbphh nhd
Swenpn wnwiowm, Junpg dp <ptwbdtip hpupne pny Gwi te hptip ghptiip Ggnyph vy
nutiny Gpnnid pphtt snint nu shudtipy dhistie sugquibit Monnup: Lwnwunit hnghtt wikh tho
wyu tpnnudp pinniitipp: Quniip Jombtigut unwq pwhwbtwiitipnid ni Gpkgitipnia G pupt.
—Utitip dtq tgnyph wmuly nbtjm] tpnnid pphtp” pwb seupuwiyty, dhiske Monnup sunqubitititip:
QGnip  Uwmbwbht winiind  hwqupuuybtnmhtt p npytigkp np quyt atigh  npUk;,
wuwwnmbwpwpwitin® ph §'nigkp hp dwuhd witjh unnyg mbntynphit nbtbw;: buyy dtbp
wwnpuuw §’pubtp wpnka tie mwjurht hnu shwuwd™ Yp uyquitttiip ghtip:
Monnuh ppne wmnuit wyju nuuunpniphiip hdwbwny, Gur qopwbtng ti Monnuhb
wuwnudtig: Nonnu hwphipuytmbiipnkt dEyp ubsny, puw.
—ju yuunuthtt hwquipuytimhtt mup, npnghtintie hpti pulithp dp niah:
<wphipuybtinp quyt hwqupuytnhtt mupu b puw.
—Puimupytiw Monnup qhu Juivkg b huinptig np wyu Wuwwnwbhtt ptigh ptiptid, npnyhtintic
ptigh putithp vp niih:
<wqupuybtinp yuwnwithht atinpkh ppitting dkY Ynnd mwpuwi e hwpgnig.
—b"ty nLihu htdh pubijhp:
Muunwbht puwt.
—<ptiwmbitipp hwdiwawyiitigut ptiquk futinpti, np Junp Monnup Ynbtiwb npjtu, npyku pE wikjh
dwbpupyhn hwipgnithnpatine hwdwp quyt: Puyg dnhly dh” piip hptig. npnghtintie hptibg
dkokt puwnwunidl wiitijh dwpnhy hptitp ghptitip tignyph mwy nobny tpymd ppud Ga snintyg
nL shudty dhiskie suyubtbl quyb. Ge hhdw puput dnwd nt yunpuunm® Yp uvyguuti pni
hpuwdwbhn:
<wqupuytinp qunmwithtt tuwdplg, wunmnihpbny.
—Ntik dEynih dh" putip his np hadh juywmbtghp:
Monnu dtijhpu Junwwphshtt Yp mwpnith Gyuw hwqupuwybinp  hwphipuytimdttipta
tinynt hngh Jubstyny, puw.
—Gnpynr hwphip htinmtirwy, iopwiwuntl htidtiuy G Gpyne hwiphip mhquiinp ghtininpiitin
Pnn yuwunpwuwn pub ghptipnnut dudp htthtt nkyh Ytuwphw 6wdpwy Gtine: Nonnuhi
hudwp w; gpuun yyuunpuuntigkp tr quyt wywhny Ytpyng  dbjhpu  Junwjuphshi
hwugnighp:
Ludwly ph wy gplig, htinti tu pnjutinuijm phundp.—
«Guuinhnu Lhuhwuh Ynndt” tnpkl gipuquitignighia dtijhpu junwjuiphshi: (nenyt»:
«<ptiwbitin pptitipn Ehtt wyu Ywipnp G ghtip uyubiitine ypuy tht: bdwbwny np <nnduytigh t,
Ypwy hwuwy G ghtip wmquuntigh: Migtigh ghwmbuyg pk h'ty jubgubpny wudpuwumwiticc ghtip.
niumnh hptitlg Qntiwtin mwph ghtip. G hwulgwy pE hptiig Optuphtt yipuptipnn fuinghpiitipne

Our Aim;

St Yeghiche Armenian Church aims to be the church for the whole community; a place where
those who have faith and those who yet to find it or renew it, can come together as a family
of God’s children; a place where all will be received with tolerance, understanding and friend-
ship.



http://www.styeghiche.org.uk
https://www.facebook.com/StYeghiche

2: A short interpretation of the Scripture reading

hudwp P udpuunwbtbi. wyuhtipt® dwhniw@ jud pubtumwupyniptiui wipdwbth jubgubtp dp
snihh: Puyg tipp htdh hdwgnightt' ph <ptwbtp nui dp jupud & hp Yewbpht nkd, quyt
huyntt ptigh” npytigh, hpwdwbing np wdpwuwmwbnnitippn ptigh  Gtipuywugititt hptbg
nubithpttipp: Nne tinhp»:

<wqupuybtinhtt hpuiwbthtt hwdwawyl, htmtiiwl] ghtinunpiipp winhtt Monnup G
ghotipny Winhuyjwunphu thnhuwnptighfy, t juenpn opp qut hpkiig ptiyipuugnn htidtwdtipnih
Jubabtiny hptlip qopwbing Ytpwnupdwb: <tdtungitipp Wtuwphw hwuwd G Guwdwyp
Junwuiphshtt muny” Monnudt wy winp ttipuyugnighti: Ywowuphsp Gwdwyp Jupnug b
Monnuhlt hwipgnig pEL Juyupniptiwi np bwhwbqgkh £ G hwulbwt tnp pL Uhhyhwtt L,
puu.

—Bnp np phg wipwumwtinntipp quit Y jubkd phq:

B1 hpuiwytig np quytt <tpnyntuh wygupuiiphtt Wty wywihbib:

Acts 23:12-35
Some Jews decide to kill Paul

The next morning, a group of Jews talked together about how they might kill Paul. They
agreed to make a promise to God. They would not eat or drink anything until they had killed
Paul. More than 40 men were in the group that decided this. They went to the leaders of
the priests and the important Jews. They said to them, ‘We have agreed together to make a serious
promise to God. We will not eat anything until we have killed Paul. So now we want you and the
group of Jewish leaders to send a message to the leader of the Roman soldiers. Ask him, “Please
bring Paul to the meeting of the Jewish leaders. We want to know more about the wrong things that
he has done.” That will be the message. But, we will wait for Paul and we will be ready to kill him.
We will do this before he arrives here at the meeting.’

Paul's nephew warns about the plan to kill Paul

But the son of Paul's sister heard what the Jews had decided to do. He went into the soldiers'
building and he told Paul about it.

So Paul asked one of the soldiers' officers to come to him. He said, ‘Please take this young
man to your leader. He has something important to tell him.’

Then the officer led the young man to the soldiers' leader. He said to him, ‘Paul, who is here
in the prison, spoke to me. He asked me to bring this young man to you. He has something to tell
you.’

The leader of the soldiers held the young man's hand and he led him to another place. When
they were alone, he asked the young man, ‘What do you want to tell me?’

The young man said, ‘Some Jewish men have agreed together to send a message to you. They
will ask you to take Paul down to the meeting of the Jewish leaders tomorrow. They will say that
they want to ask him more questions. But that is not true. Do not agree to do what they want. There
are more than 40 men who will be hiding somewhere. They are waiting for Paul. They have made a
serious promise to God. They will not eat or drink anything until they have killed Paul. They are
now ready to do this. They will be waiting to hear your answer.’

The leader of the soldiers said to him, ‘Do not tell anyone that you told me about this.” Then
he sent the young man away.

Soldiers take Paul to the Roman ruler Felix

Then the soldiers' leader told two of his officers to come to him. He said to them, ‘Tell 200 of
our soldiers to prepare themselves. They must go to Caesarea at nine o'clock tonight. 70 soldiers
who ride on horses must also go. There must also be another 200 soldiers with their weapons. Take
some horses for Paul to ride on. Take him to Felix the Roman ruler, and keep him safe on the
journey.’

Dear Parishioners and Armenian Community Members:

The Sunday collection plate circulating during Divine Liturgy is for all to contribute each Sunday
in order to have a thriving church. Our Lord Jesus Christ told us in Matthew 17:24-27. Your dona-
tion, participation and support is vital, not only by attending the church but also with your time and
financial contribution to our church. Please be generous and help to keep the doors of the St
Yeghiche Armenian Church open and provide all the services.




Then the soldiers' leader wrote a letter to Felix. He sent this message:

‘I, Claudius Lysias, write this letter. I say “hello” to you, Felix, our great ruler.

I am sending this man to you. The Jews took hold of him and they wanted to kill him. I found
out that he is a citizen of Rome. Because of that, I took my soldiers and I saved him from them. The
Jews said that he had done some wrong things. [ wanted to know what was really true, so I took him
to a meeting of their leaders. The Jewish leaders said that he had not obeyed their own laws. But
that was all. We could not put him in prison or kill him because of these things. That would not be
right. But a group of Jews had made plans to kill him. Someone told me about this, so I decided to
send him to you immediately. I have told the Jewish leaders also to come to you in Caesarea. Then
they can tell you what bad things they say this man has done.’

The soldiers did what their leader had told them to do. They took Paul out from the prison in
their building. That night, they took him as far as Antipatris. The next day, the soldiers who had
walked returned to their building in Jerusalem. But the soldiers who rode horses continued to travel
with Paul.

When the soldiers arrived in Caesarea, they gave the letter to Felix, the ruler. They also
brought Paul to him. Felix read the letter and he asked Paul, “Which Roman region are you from?’
Paul answered, ‘I am from Cilicia.’

Felix said, ‘When the Jews arrive, they will tell me about you. I will also listen to you. I will
decide what is right.’

Felix then said to his soldiers, ‘Put this man in the prison in Herod's house. Put guards there to
watch him carefully!’

ShUNFU LLPUSAUDP UFESULUEY £LUS SNJLULLEUD 12:12-23
Shunrup junpuljub intwmpp Gpnruwnbd (Um 21.1-11,0Un 11.1-11,14 19.28-40)

Swenpn op, dnnnynipnh Wkd pwquinihid dp, np Quunhih wmothtt wnhem] Gpniuwnkbd
two Ep, tipp jubg pL 8huniu Gpniuwnkbd Ynr quy, ulpliunhﬁhh ﬁhulhp wnwiL tiL Bhumun

nhdwinptijn. h[ul]_ pLupapLuaulJﬁ wnunuytiny. g \ — , _

«MJuubir, ophlitii] ppuy wi' np Ynr quuy i
Shpne wtinitiny, bupuwykjh pugquinppy: %

Shuniu b ip quiny tunmwr winp Ypwy, @SS
htgwjtu np Unipp ghpptipnil ity gpoiwd t.

—«UN  Juwpibwp, nY Gpniuwnbyd, Uhnbp
wnohl. whw pwquinpy phgh Ynt quy hpm tin
wwbwht ypuy tunmwody:

Shuniuh wpwipmbbpp wyu pnnpp Qhulullgmﬁ
wwntitht, puyg Gpp Shuniu thwnwinpnibigur wyh &
wwntitl jhotighty, pL wyu Juunmupniwodttippn huniuh hwdiwp gnniLwd
tht tir hptiip wyn gpniwdt Ep np Junuptightt: Annp wintip, npnip Shuniuh htim Ehtt tipp
wihju Qwqupnup Juiskg gtptiquuikth tie quyb dtnbjobpkh jupniguitg, wn dwuhb
Yyquymniphtd §ni mught: Gy hu] wuwmbtwnny Gpniuwunbd gqumbninnitipp pnpnp wy ghbip
nhdwinpbjne tjub, npnyhtinbie juwd thi, ph h'tsybu wbhuw jupnietiub hpuwppp gnpdwd tp:
bul] ®wphutightitipp hpwpnt §puthb.

— Yp wmbubE’p np pmb dpb wy skbp phwp phty. whw wd- pnne wphawphp hpte Yp
htintith:

Guwnuinpnidh dudp hwuwd

Solihlt wnhpeny Jupg dp 8njutp wy Gwd tht Gpniuwunbd WQuwnnidny tpypuyugbne:

Ubnlip domtigwtt ®hjhywnup, np Guhjtiugh Atipuuwyhnu punupkh Ep, e wnuskng
nuh.

— Sk, §'nigtiip Shuniup mbtiubiky:

Ohthyunu Glun Wanpkwuht puun tie tpynipp dhwuhtt Shuniuh ttipjuyjugnightt wiingg
futmpubipp:

Shuniu yuwunwuhibtig wiinig.

— Whw Uwpnni Opnhhtt hwnwinpnibpne dudp hwaw:

s
Triumphal entry of Jesus

Safeguarding and Health and Safety issues are taken seriously by Saint Yeghiche Armenian Church,
copies of the policy document are available for view, for any related issues please report or contact
members of the parish council.



The Holy Gospel of Jesus Christ according to John 12:12-23
Jesus’ Triumphant Entry

The next day, the news that Jesus was on the way to Jerusalem swept through the city. A
large crowd of Passover visitors took palm branches and went down the road to meet him. They
shouted,

“Praise God!f Blessings on the one who comes in the name of the LORD!

Hail to the King of Israel!”

Jesus found a young donkey and rode on it, fulfilling the prophecy that said:

“Don’t be afraid, people of Jerusalem. Look, your King is coming, riding on a donkey’s colt.”

His disciples didn’t understand at the time that this was a fulfilment of prophecy. But after
Jesus entered into his glory, they remembered what had happened and realized that these things
had been written about him.

Many in the crowd had seen Jesus call Lazarus from the tomb, raising him from the dead, and
they were telling others about it. That was the reason so many went out to meet him—because they
had heard about this miraculous sign. Then the Pharisees said to each other, “There’s nothing we
can do. Look, everyone has gone after him!”

Jesus Predicts His Death

Some Greeks who had come to Jerusalem for the Passover celebration paid a visit to Philip,
who was from Bethsaida in Galilee. They said, “Sir, we want to meet Jesus.” Philip told Andrew
about it, and they went together to ask Jesus.

Jesus replied, “Now the time has come for the Son of Man to enter into his glory.

Gou/tnN/Mg ovauuedur g

Lphunnup <udpupadwil mnith hwenpn Yhpuyh opp <wy Wnwpbjujub Gtinkghtt tynid
L Gpypnpn Swinuqupnp: Snbh wijubnidt wnwewgly L U. <wipnipjubiipn  wpunpmnn
Oumuqupnh wnith wijubinudhg: dbtpehtu funphppuitpnid £ Lphunnup  hwunpuljub
dUninpp  Gpniuwntid, Gpp dwpnhy Shpnep phdwynpnid tht  thwnwpwbinipjudp  mo
guonipyuip b wpdwytint ninbp uthnnid Lpuw wnwe:

Bpypnpn Swinuqupnt wpnki hwdpupaguo Lphunnup’ dbkphtt Gpniuwunbd dinGitgne
hhpwwmwyot L, tpp Gpwb ghdnipjuip phiwynpnid Eht hptpmwlutpp: Wjwbnnipjut
hwdwawy’ dh hptipynuy wdtit op wygynud Ep yhpwynid - pwbnwpluo U, Gphgnp
Lnruwnpshti: Uh op tw pugujuynid E: <wgnpn opp U. Gphgnpp, hwpgatin] wyyjuwnmbawnp,
pdwinid E, np <wdpupdadwd dudwbwl] <puniu Lphumnu wbgl) £ hptymwlatph hbop
nuutiph theny. witih muph hptpmwljatipp intwhnipnid thtt Shpne <wndpwipanidp tpyhbip:
Lntuunfnpshtt wygtinn  hptpuwlp  snppnpy nuivhg tp, b <wndpwpddwd snppopn opp
hptipnwjitiph wyn nuuh mnbwhdpnipyub htpeh tp

Second Palm Sunday

On the Sunday following the Feast of the Ascension of Our Lord, the Armenian Church cele-
brates “Second” Palm Sunday. The name of the feast has been derived from Palm Sunday, which
precedes Easter. In the week leading up to His betrayal, crucifixion and resurrection, the “first”
Palm Sunday symbolized the triumphant entry of Christ into Jerusalem where people met Him
with great joy and glorified His Holy Name. The Second Palm Sunday is the commemoration of
the triumphant entry of the Ascended Christ into the Heavenly Jerusalem, where the angels meet
him with great happiness and delight.

According to tradition, during St. Gregory the Illuminator’s imprisonment in the pit, he was
visited every day by the same angel. However, one day, the angel did not come. The following
morning, St. Gregory inquires to the reason for his absence, to which the angel responds that dur-
ing the Ascension, Christ had passed through the ranks of the Angels, and they celebrate that feast
each year. The angel visiting St. Gregory was from the fourth class of angelic hosts, and thus, on
the fourth day following the Ascension, his rank of angels commemorates and celebrates Christ’s
Ascension to heaven every year.

St. Gregory of Datev, one of the greatest theologians of the Armenian Church, has a famous
interpretation of this event. Prior to His Ascension, the ranks of angels, except for the lowest class,
who served Christ during His earthly life, were not aware of Christ’s incarnation for the salvation




of man. St. Gregory’s commentary states that
when the Lord was passing through the ranks of P
angels, they were surprised and asked, “Who was |
that powerful king?” The angels accompanying '
Christ thus informed them. This dialogue of angels
is presented in the Holy Bible, in the book of |
Psalms: o
“Lift up your heads, O ye gates; and be ye|
lifted up, ye everlasting doors; and the King of | |&&
glory shall come in.” |t
“Who is this King of glory? The LORD
strong and mighty, the LORD mighty in battle.”
“Lift up your heads, O ye gates; even lift them up, ye everlasting doors; and the King of glo-
ry shall come in.”
“Who is this King of glory?” “The LORD of hosts, he is the King of glory.” (Psalms 24:7-

10).
The angelic dialogue is exhibited for us, when it is heard during the Divine Liturgy, as the
deacon approaches the celebrant priest with the chalice during the Great Entrance (Verapehroom).
Second Palm Sunday is one more reminder of the Ascension of Christ and grants us the hope
for ascending to heaven after our deaths and being in the bliss of God’s presence.

DAILY BIBLE READINGS FOR 2026 According to the Lectionary of the Armenian Apostolic Church

18 May 1) Luke 20:1-8; 2) Acts 24:1-26; 2 John 1:1-13; John 12:24-26; 3) Matthew 21:18-32;
4) Mark 11:12-26

19 May 1) Luke 20:9-19; 2) Acts 24:27-25:12; 3 John 1:1-15; John 12:27-43; 3) Matthew 21:33
-46; 4) Mark 11:27-22:17

20 May 1) Luke 20:20-26; 2) Acts 25:13-22; Jude 1:1-7; John 12:44-50; 3) Matthew 22:1-14;
4) Mark 12:18-34

21 May 1) Luke 20:27-21:4; 2) Acts 25:23-26:32; Jude 1:8-15; John 13:1-15; 3) Matthew 22:15
-46; 4) Mark 12:35-44

22 May 1) Luke 21:5-38; 2) Acts 27:1-28:16; Jude 1:16; John 13:16-30; 3) Matthew 23:1-39;
4) Mark 13:1-37

23 May 1) Luke 22:1-30; 2) Acts 28:17-32; Jude 1:17-25; John 13:31-14:13; 3) Matthew 24:1-
26:2; 4) Mark 14:1-26

Dear Armenian Community Members.
Our Lord has asked us all, to donate portion of our income to our church.
As Christians do you follow this commend?

Our clergy always stress to us that the church is not just the building, the clergy and the
church services: it exists and thrives only through its congregations. It is vital that the communi-
ty does participates with their time and money to the church, without being complacently
that a few wealthy donors can be called on. The church needs all its adherents and should not
be restricted to such a small set of active people.

So when you enter a church for a service expecting the doors to be open, the building to
be lit up and heated, a priest at the altar, candles in the vestry, a choir and organist perform-
ing - think of what it takes to make all this happen. We must not take all this for granted.

Therefore, do not just dip in and out of the church when you come expecting others to pro-
vide — you are an important member of the church too. Do your part and be generous when the

collection plate is passing around. Thank You
St Yeghiche Armenian Church Parish Council



3: This week’s message from our Priest in Charge

Utijiimphibh ti hnglitnp wuwwmgwd Uiinmwpwith wju opniwy phiplingniwdhg.
BwliniLl <op bt NIpniny i <nginyt Uppny. wdkh:

«Upn, ny np tpyhtp sh tty, Get ny Gw, np hpun tpluphg” dwpnm Opht, np tpltphg
Ep» (8nyh. 3:13):

Lphunmnuwubip tinpuyniitip tie pnjptin,

Wu hunuptipp, np ®pyhsth wuwg bp dwuhi, ptpbin wdtithg upté atiwipynodt no
puguwnpnipnLhh Gh wyu opniwy wmotih: 8huniup hudpwupanidip” tiphhtp pupdputug G <op
wy Ynnip puquityp dtbp Jupnnd Gip Witnmwpubbbph dke: “Uuyuw tpubtg mupur hwitig
vhtutin Atippuwbhw ti, pupdpugiting hp dtinptinp, ophiitig tpwtg: 61 dhoy tw ophtinid kp
pwbg, pwdwiinitg tpwaghg G nkwh tpyhtp Ep Ytipwbned: bul dpubtp tipypuyugqtight
Shuniuht tir k0 nipuwpuniptiudp Jipunuawh

Gpniuwntd: G dhpn mwbwpmd  tht,  gnjupwbiinid G ophtwpwiinid  Ehbo
Wumdnit” (nily. 24:50-53): Uhbstie wydd b pugqiwehe G dwpnhly, npntip wimnid G, np tipk
Lphunnu hwipupdanid swnbitip, tpph ypuy dbwp, jum dwpnhy jp mtiuithtt bpti, nuipéh
Unp quyhtt it mwpwonnp Yp jhathtt bp nju hwwwwnph: Wipnipm winwghtt hwytimgphg gnigk
wju mbtiuwybnnp pniuy wun hpuntivwljub te jununnidtuhg: Puyg Qunniwd dtquithg ny
wuwluu gubjuind £, np htwpunnphtiu junm dwpn @plsh dwuhtt ghntitug G hwwwwna,
withh’ «bw Juitbimd E, np pnnp dwpnhy thpynik G hwoebtt - 6pdwupumniptiwb
ghunniptiwmbp» (W.Shd. 2.4): Gniglk pwntiphtl pind k, ph Lphunnu, hwdpwpanitjny Gpyhip,
htinwlinid E dhquibihg, nuntind wbntiuwiitijh e himbtiiwpwp® woun by tpuuquyht, ny hpuajub
i ndnmwup huwwwmuh: Mbnp sk, np dtbp Wuwdny ukpp dbp Gjundudp Juujudh
tbpunyttp wjuyhuh winnuing: Puyg, h Ytipen), Shpng htin jupuptipnietiut hhiph wtytnd
hunwunt n Junmwhniphih £ Gpuw thpjugnpd uhpny G judph  dundudp:  Lphunnu,
dwnpdwiy bu wphuwphnid jhtttne bp dudwbtwyp jputwnig jtinny, Jipunupawe tinphhtip ny
pE Wtiquithg htinwbuyny, wy) vkq wikh dkpa ni domhy jhittne hwdwip: Up hwipgakp™ htsyt™u.
tinyhtip hwdpwpanitiinig nbin Jum wnwy Lphunnu bp wywljipmbbtiphtt uoutig bp qliwnu
dwuhb, puyg otipwnbg, np nipwpu whwh (hokd npu hwdwp, pwth np Gpyptp HoEnd
Y ninuiplh Unipp <nght, np Yp quy, Yp jhptigh te Yp unynptigth wpwljtpntpht wdth pub:
Uhtyie bp  hwdpupdnid  Lpphumnu fuoutig ti gnpotg  ghipumquibiguytbu  hptiwub
vhowuwypnid®  <ptiwunwiinid e QGuihthuynid, hull wdpnne wphuwphhlt  thpynietwb
Witimwpubp mwbtbn yquwmnitip mnitg hwdpupanidhg winwy, ninuptig wnwptiwjtitinht
unynptightiini i Wpumtgne pninp wqqtipht i Qunodny quuuyjittip nupattne Wypumni phunip:
Wpnwptiwiitipp dwpnuyhtt hptg mupniphibotpny schtt uipnn nuw hpugnpodty, whnph
nLithtt Unipp <ngny qopwbiine: Lphumnu pugtg tpwblg dnptinp, np hwujubwd Gpptipp,
i wuwg Gpubg. «juybu wtmp £ swpswpnitp Lphunnu, jupniphit wniitp dtintjiitinhg
tinpnpn opp, tiv puwpngnibp tpu winiing wwwpuwpniphil tie binptiph pnnniphit pnnp
wqqtiph Uk’ Gpniuwinbihg ujuwd: 61 wyu pwbiph yyubbp Ep nnip: 61 whw Gu niquipynid
td Qtig hd <op pununnidp, hull nnip tunmbtigtp Gpniuwnkd punuipnid, dhistie np Gplophg
gopniptiudp qgiumwinpnikpy (Anily. 26: 46-49):

Utin hwwwwph hhdipp Unipp Gppnppniptiud nuuwbtinigghidt £, nip wunid Gop, np
hunwnnid Glp dE Qumodny gty phniptiudp tie Gpkp wbdatpn]: 8wymwpupnd thp, np
whpwdwbtjh b thwubwlub £ Unipp Gppnpmmushilip, b nip <ugnpb £, wybntin Opnne G
<ngni Gtpumphiin juy G hwliwowlp: Unpp <ngnit dhengny udtiq hbtwn jhobp
wpnuwjuwjuninid B Uwwnmpknuh gpunwd wytt junniwdnid, tipp Lphunnu hwdpupdnithg
wnwy wpwptiwmbtphtt ninupytng wy; wqgtiph ke pwpngtint’ wyuwnnihpnid Ejuynmbty
pnnpht, np dhiste wphuwuphh Juipnbwip bipp dbkgq htim £ pnpnp optipnid (Kddnm. Uwnpe. 28:
20):

<wipwipadwl npniwugh djupugpniptiwb Wk wuimd k, np Lphumnu ophtiiiny tpyhtip
tjwe. “Quu tpuig mwpur hwbitg dhistie Aipwithw G, pupapugbting hp dtnptinp, ophtitig
tpwibg: 61 dhty w ophtimy Ep tpuiig, pudwiini g tpuwitighg tie nkbwh Gpyhtip Ep yapubnid:
bulj tpubp tpypuyugblightt huniuhtt b UGS nipuwpun ptiudp Jipunupdwt Gpniuwnkd: Go
dhyn mwbwunpnid thi, gnjupwibtinid tie ophtupwitinid Ehtt Qundnit (Anly. 26: 50):
<wipwpddiwd molth yuwmgquit ni nuup wnwpbtwitiph ophtayh dke L jumwugwd: Uktp
hnptiighg wkwmp L unynpiip Qundny htin tinp jupwptipniphil, hnglitnp te winopwjub tinp
Jtbgunuiwpniphih nebbtiugp.




- <udipwipaniip Gpyph ypuwy Shpne dwupdtwjut ttipuyniptiubd thwunwinp Yahph £, np dnnid
E tpipuugniptiubt: Unwptiugtitiph ophtiuny kg £ wthpuwdtion E tppuugty Lphunnupt’
tipYuph trtipyph Odtiwy Uppuyhl,

- b hwjunpniphit Jwpdtwinp wphbunmwljubt nipupuniptut’  hngbiinp ghdniphiah
nLutibwbp, thq wipwgujuy wmtiutitiip Shpne nithg, otipdniptiuip ophtitiip n1 gnjwipwiititip
utiq junhmtiwjut uhpny uhpud Wundni i,

- Shpng htim dwpdtwuit pudutdwt mpupniphiip junpwd tii Lpu fununnidhi
wijtpuywh  huiwn  pbdwynn - wnwptwitph whu  dtbhp §  yopunqunbwip dbp
tipntuwntdtitipp” ppumuinniptiwi punup tnnn Ghtnkghtitpp, hngtiinp hwdwybpbitinl no
ontfutinp” hppbie wyjticu Lphunnuny Ytipuhnpuniwodbtin, npniip Jtwiipny G Jyuynid hptitig
®dplshtt n Quwnoni i

Gitp dtbp B wnwptugbtph htm pupdpubtwbtp Qpphiug jtnp, hngnt wyptipny
gnuiighitip wyn wqunbtipn, nip “dhby hptitg wspbipn junwd tuynid Ehn Lpw Gpyhtp qwnia,
whw bpwbg tptiiwghtt uyhmwy qqtivinbditiph dke Gpyne dwipnhy, npnip G wuwghil. « 1y
quhthwghbiip, hovnt Jubqbwd tuynd tp Gplbpht. wyu Shuniup, np atip dhehg Gpyhbp
Jtipwgui, ywhnh quy tingd atiiny, htwybu mbiuwp tpu tiphhtp qtugpy (Gnpdp 1:10-11):

Utipn Sktp 8huniu Lpphunnup hwdipupdniip wunniwdwhtt mbophtiniptiwb Jupbkinp
thnith wwwpn e ujhqp £ dhwdwdwbwly: (nn wyd dtp jtwbpnid b hngtitnp dnpngiwi
Jupbiinp thnyh dttwny nuntug:

Utip Skp 8hunwu  Lphunnup  tnphp, Wuwdnt utpp e Unipp  <ngni
hwinnpnniphiip atiq htin |hotit: Wikt
Up Enhoth <nglitnp <nyh1 Skp Lowh Lwhwbiwy puytippiubt

MOTHER SEE OF HOLY ETCHMIADZIN
KAREKIN I EDUCATIONAL CENTER

BY THE BLESSINGS OF HIS
HOLINESS KAREKIN II SUPREME
PATRIARCH AND CATHOLICOS OF
ALL ARMENIANS

A1mEssence

Educational
Summer Courses

for the Youth

Dates
for two programs

July 6-24 and
August 3-21, 2026

IMMERSION IN: HIGHLIGHTS
e Armenian Language e Meeting with His Holiness
e History of Armenia * Visit to holy shrines
e Armenian Christian Faith * Visits to cultural centers
e Youth Activities and free tim
in Yerevan

To sign up for further information write to:
klcenter23@gmail.com
or contact your parish or diocesan office *




4: Zngthwughuw - Memorial Service
Repose of the soul service at St Yeghiche Armenian Church is requested:

By Mrs Madelene Boghossian Yalkezian, Ms Sheila and Dr Shahe Boghossian for the
souls of her Husband who was also a loving Father the late MEGERDITCH
(MIKE) BOGHOSSIAN on the 40" day memorial service of his passing, also
for all the old and newly departed members of the BOGHOSSIAN and
YALKEZIAN Families.

By Mrs Magda Sahakyan, Gayane Selimyan, Tom Rati and Kristina Arakelyan and
Family , for the soul of their sister who was also a loving Aunt and Great Aunt the

late SAHAKANUSH SAHAKYAN on the 10" anniversary of her passing, also
for all the old and newly departed members of the SAHAKYAN and SELIMY-
AN Families.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their
loved ones with the comforting power of His Holy Spirit.

Please Pray For Our Sick: Please notify the Pastor whenever you know of anyone who is sick,
whether at home or in the hospital. Let us pray for one another

General

St Yeghiche Armenian Church is here to cater for all of your spiritual needs
Baptisms, Weddings, Baby Blessings, Home/Workplace Blessings, Seniors’ Visitation,
Hospitals/Home Visitation/Prayer, Funeral Service, Requiem, Grave Site Prayers, and more..

Please contact members of the Parish Council at Church every Sunday to request any of the above ser-
vices. Alternatively, call Tel: 020 73738133 office, or write to Email: serices@styeghiche.org.uk

Rev Fr Nshan Alaverdyan is available to visit parishioners in the hospital, nursing homes, or home
visitations. He is also available to conduct Home Blessings, administering Holy Communion, consulta-
tions and other sacramental needs. Please call the church office at 020 7373 8133 or Fr Nshan on
07548 777 147.

Hokehankist Requests: To request a requiem service and include details in our Sunday Bulletin,
please contact us before Thursday Evening. Please contact Mr Viken Haladjian, or approach a mem-
ber of Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Tel: 020 7373 8133 office, 07970 146 280 mobile Email: services@styeghiche.org.uk

In Liu of Flowers: Friends and family of the deceased can make donations, in memory of their loved
ones, to St. Yeghiche Armenian Church General Operating Fund.

Donations for prayers and annual membership contributions, in support of church’s annual expenses,

are welcome. Donations can be made;

-By a cheque made payable to “St Yeghiche Armenian Church Parish”,

-By electronic bank transfer to “St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd”
HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26

-By electronic card reader at the Church entrance.

-By QR Code directly to the Church PayPal or SumUp accounts.

St Yeghiche Armenian Church is a UK Registered Charity, Reg No 1173403.
Please complete a Gift Aid Form with your donation. Forms are available from Parish Council.

Membership: St Yeghiche Armenian Church Parish Council would like to invite members of the Ar-
menian community to become registered members and take part in Parish activities. Become a dues
paying member and let your voice be heard, be eligible to vote and be elected to one of Parish offices.
Please contact a member of the Parish Council at the entrance desk of the Church or visit our website
www.styeghiche.org.uk



